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Islevsel Dilbilgisi Acisindan Tiirkcede Cokluk Kategorisi

Plural Category in Turkish in Terms of Functional Grammar

Oguz KILINC*
Oz

Tiirkcede geleneksel dilbilgisi kitaplarinda ¢okluk tanimlamalar1 “-lar/ler” eki gercevesinde
verilmektedir. Ge¢misten giintimiize ¢ok az degisiklige ugramis olan bu ekin diger Tiirk
dillerinde de benzer sekilde oldugu goriilmektedir. Tiirkcede birden ¢ok olma durumunun
verilmesinde bi¢im bilimsel, sozciik bilimsel, soz dizimsel yollara basvurulmaktadir. Dilde
hangi kullanimin daha ¢ok tercih edildigi, hangi durumlarda birlikte kullamildiklar: dikkat
cekmekte, bu durum da islevsel agidan dilin incelenmesi gerekliligini ortaya koymaktadir.
Tiirkcenin genel yapisiyla uyumluluk gosteren islevsel yaklasimlar hentiz Tiirkcede tam
yerlesmemistir. Bu yaklasimlarla ortaya c¢ikan islevsel dilbilgisi calismalar1 sayesinde
birbiriyle ilgili konularin anlamli ve tutarl bir sekilde verilmesi saglanmis olacak ve Tiirkcede
anlami esas alan biitiinsel yaklasimlarin gelismesine katki sunulacaktir. Ttirkcede ¢okluk anlam
sadece birden ¢ok olma durumu degil ayn1 zamanda kendi igerisinde dereceli bir sistematige
dontisen, belirlilik ve belirsizlik 6zellikleri gosteren kullanimlardir. Cokluk anlamun ortaya
konmasit anlam ve bi¢imin birlikte degerlendirildigi islevsel dilbilgisi bakis acisiyla
miimkiindur. Tirkcede ¢okluk anlamin ortaya konmast amaciyla islevsel dilbilgisi yaklasim
ve nitel arastirma yontemiyle ele almis oldugumuz bu calismada Tiirkcede cokluk anlam
Kirgizcayla karsilastirmali olarak ele alinmis, cokluk anlami veren dil yapilari ve bunlarin
iglevsel 6zellikleri bicim bilimsel, sozciik bilimsel, soz dizimsel agilardan incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Cokluk, ¢ogul anlam, islevsel dilbilgisi, Kirgizca, Ttirkge.
Abstract

In traditional Turkish grammar books, definitions of plurality are given within the framework
of the "-lar/ler" suffix. This suffix, which has undergone very little change as time went by,
appears to be similar to those in other Turkic languages. In Turkish, morphological, lexical
and syntactic methods are used to settled plurality. plurality. It is noteworthy which usage is
more preferred in the language and in which situations they are used together, revealing the
necessity of examining the language from a functional perspective. Functional grammar
approaches that are compatible with the general structure of Turkish have not yet been fully
settled. Thanks to the functional grammar studies that emerge with these approaches, related
topics will be provided in a meaningful and consistent manner and will contribute to the
development of holistic approaches based on meaning in Turkish. In Turkish, the plural
meaning not only refers to the state of being more than one but also to a gradual, systematic
use that shows features of definiteness and indefiniteness. This can only be revealed from the
perspective of functional grammar. In this study, which adopts a functional grammar
approach and qualitative research methodology, the concept of plurality is examined
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comparatively in Turkish and Kyrgyz, with a focus on language structures that convey plural
meanings and their functional properties analyzed from morphological, lexical and syntactic
perspectives.

Keywords: Plurality, plural meaning, functional grammar, Turkish, Kyrgyz.

Giris

Islevsel dilbilim, dilde yer alan sistemleri, bunlarin birbirleriyle olan iliskilerini,
bildirisimdeki islevleri yoniiyle degerlendiren, dildeki olgularin belirlenmesinde islevi
one cikaran, betimlemeyi bu sekilde gerceklestiren bir dilbilim akimidir (Vardar vd.,
1998). Insanlarin fikirlerini, inanclarini dilsel anlatimlarla kars: tarafa nasil ulastirdiklar:
sorusu dile islevsel agidan bakmay1 gerektirmistir. Dil sosyal etkilesim aracidir ve insanin
iletisimsel yetisini kapsamaktadir. Islevsel dilbilim betimleyici, edimsel, psikolojik,
tipolojik olmak {izere dort temel yeterligi tanumlamakta ve islevsel dilbilgisinin
gerekliliklerini ortaya koymaktadir (Schaaik, 1998: s. 10). Bu akimin etkisinde dilin
anlamsal ve gorevsel unsurlarmin bir parcada kullanimini, burada hangi islevleri nasil
yerine getirdigini islevsel dilbilgisi inceler. Islevsel ¢6ztimlemelerde esneklik ve kapsayici
olma esas1 gozetilmektedir. Dil materyallerinin eszamanli betimlenmesinde bigimden
isleve, islevden bigcime ya da her ikisinin birlikte uygulanmasi s6z konusudur (Bondarko,
1984). Bondarko, islevsel dilbilgisi calismalarinda “anlamdan bicime” yontemini esas almus,
islevsel alan olustururken en islek kullanumlar1 ¢cekirdek alanda, diger kullamimlar: yakin ve
uzak alanlarda gostermistir (Bondarko, 1984). Islevsel dilbilgisinde, metin, ttimce, tiimcesel
bilesimler gibi dilin yapisal birimleri islevleri ve kullanim kurallar1 cercevesinde
incelenmektedir (Musaoglu, 2003, s. 22). Dilbilgisinin sadece dilsel bigimlerden ibaret
olmadigini, anlam ve bicimin birlikte ele alinmasi gerektigini belirten Larsen- Freeman
(2001, s. 251) dilbilgisinin “bicim, anlam, edim” olmak {tizere ti¢ boyutlu yapisi tizerinde
durmustur. Korkmaz (1996, s. 19-20), her dilin ayr sozliiksel dilbilgisinin oldugunu,
bunun anlamsal ve sdzdizimsel islevleri bir araya getirmeye olanak sagladiginmi ifade
etmistir. Benzer (2020), islevsel dilbilgisinin kullamilan dili merkeze aldigini, kurallar
koymak yerine dili betimlemeyi amagladigini belirtmektedir. Oflaz (2010), geleneksel ve
bicimsel dilbilgisi yaklasimlari yerine islevsel dilbilgisi yaklasimlarmnin daha etkili
olacagini vurgulamistir. Glingordii (1993), sozliiksel-islevsel dilbilgisi esasinda yapilan ve
dil ogelerini bilesen yapis: ve islevsel yapr seklinde iki kosut diizeyde ele alan sozdizimsel
coztimlemelerin dili betimlemede ayr1 bir énemi oldugunu ifade etmektedir. Zolotov
(2002), islevsel dilbilgisinin temellerinin “ne anlatiliyor (anlam), ne ile anlatiliyor (bicim),
ne icin anlatiliyor (gorev)” sorularinda sekillendigini belirterek konunun ana gercevesini
¢izmektedir.

Ttirkcenin islevsel dilbilgisinin olusturulmas: gerekliligi ve bunun Turkce
Ogretimine uygulanmasma yonelik c¢alismalarin yeterli sayida olmadigr bircok
arastirmada dile getirilmistir (Schaaik, 1998; Musaoglu, 2003; Acat, 2007; Ercan ve Bakirls,
2009; Sebzecioglu, 2011; Selcuk, 2013; Benzer, 2020).

Musaoglu (2003), “Tiirkcenin islevsel dilbilgisinin; metindilbilimsel, s6zdizimsel,
bicimbilimsel, sesbilimsel, deyimsel ve diger kaliplasmis araglarinin sozliiksel-dilbilgisel,
sesbilgisel ve sozctiktiiretimsel bilesenlerinin, dilin anlamsal alt yapisina gore belirlenen
anlam alanlarinin ve islevsel-diisiinsel orta yapisma gore siralanan islevlerinin birlikte
olusturduklar1 iletisim mekanizmasinin betimlenmesiyle dtizenlenebilir” demektedir
(Musaoglu, 2003).

Benzer (2020), islevsel dilbilgisinin Tiirkcede kullanim ozelliklerini belirttikten
sonra dil 6grenen agisindan yapmis oldugu degerlendirmede Tuirkgedeki ¢okluk yapisini
ornek vermekte, 6grencinin kendi dilinde ¢okluk kavramini bildigini ama hedef dilde
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bunu karsilayan anlamsal ve yapisal unsurlarin neler oldugunu kavramak istedigini ifade
etmektedir. Islevsel dilbilgisi yaklasimmin bu tarz betimlemelere imkan saglayacak
esneklige sahip oldugu goriilmektedir.

Turkcede ve Kirgizcada cokluk kategorisi betimleyici yaklasimlarla ele alinmasi
gereken konulardandir. Modern dilbilimde evrensel nitelikli islevsel-anlamsal alanlar
ytiklem, oznel-nesnel, nitelik ve nicelik, hal durum merkezli olmak tizere dorde ayrilmaktadir
(Bondarko, 1987, s. 31-32). Bunlar igerisinde c¢okluk, nitel ve nicel merkezli islevsel-
anlamsal alana dahil edilebilmektedir.

Cogul, cokluk sozctikleri Ttirkge Sozliik’te birden fazla olma durumu, belirli ekler
yoluyla ifade edilen birden ¢ok kisi ve varlig: gosterme bicimi olarak tanimlanmuis; 6rnek
olarak “-lar/-ler” eki almus isimler, cogul kisileri ifade eden iyelik ekleri ve kisi ekleri
eklenmis sozctikler gosterilmistir (TDK, 2005). Coklugun zitt teklik ve azlik olarak
belirtilmistir. Ttuirkceden farkli diger dillerde ikiligi ifade eden cokluk sekilleri de
bulunmaktadir. Ornegin, Arapcada “-eyn” eki ile gosterilen ve tesniye diye adlandirilan
cokluk sekli bulunmaktadir (Kocasavas, 2004). Bununla birlikte Tiirkcedeki gdz, diz, boynuz,
ikiz gibi kullanimlarda, iki olma durumunun 6ne ¢iktig1 goriilmektedir.

Cokluk, Tiirkcede daha c¢ok bicimbilimsel agidan incelenmis buna karsilik
Kirgizcada san kategorisi adi altinda islevsel alanlariyla ele alinmustir. Sozctiklerin
kendilerine has hususiyetleri nedeniyle c¢okluk kavrami karsilastirma yapilarak,
derecelendirmeye tabi tutularak asiriik durumlariyla birlikte sergilendigi gortulmiistiir.
Somut diye adlandirdigimiz sozciiklerden sayilabilenlerin ¢oklugu ile sayilamayanlarin
coklugu, soyut sozctiklerin ¢oklugu, fiillerin coklugu dogal olarak birbirinden farkli ya da
benzer durumlari icerisinde barindirmaktadir. Bu duruma dikkat ¢ceken Johanson (2007),
coklugun bireysellestirici ve kuvvetlendirici islevleri oldugunu, sayilabilen varliklarda
birlestirici “atlar (teker teker)”, sayillamayan varliklarda kuvvet verici “sular (¢cok su)” etkiye
sahip olduguna dikkat cekmektedir.

Genel olarak Tiirkce ve Kirgizca dilbilgisi kitaplarma bakildiginda coklukla ilgili
anlamdan ziyade yapiy1 6ne c¢ikaran benzer tanimlamalar ve aciklamalar gortilmektedir.
Ergin (1993, s. 120), kok ve govdelerin cekimsiz hallerinin teklik ifade ettigini, ¢okluk
sekillerinin “-lar/-ler” ekiyle yapildigini belirtmistir. Korkmaz (1998, s. 322), aym tiirden
birden ¢ok varlig: anlatmak, fiillerde sahsin cokluk oldugunu gostermek icin kullanilan
ozel ekler oldugunu “agactlar, c¢icek+ler, anladi+mz, geliyor+uz vb” sozciikleriyle
orneklendirmistir. Banguoglu (1998, s. 322), cokluk kavramimi “adlarda say1” bashg:
altinda ele almus, isimlere getirilen -lar/ler eki cercevesinde degerlendirmis, bu haldeki
adlara cokluk (pluriel) demistir. Topaloglu (1989, s. 51), isim ve zamirlerde birden ¢ok
varlig1 ifade eden, fiillerde kisilerin g¢oklugunu gosteren bicimi c¢okluk olarak
tanimlamistir. Bu kategoride “-lar/-ler” ekini ve fiillere gelen ¢ogul kisi eklerini almis
“sarki+lar, tirkii+ler; biz, siz, onlar; yapti-k, yap-ti-niz, yap-ti-lar, gidiyor-uz, gidiyor-sunuz,
gidiyor-lar, don-elim, don-iin, don-siinler” sozciiklerini 6rnek olarak gostermistir. Tiirkge
Sozliikte (TDK, 2005, s. 317-318), cokluk, kelimelere getirilen eklerle kavramin birden gok
oldugunu bildirme sekli olarak belirtilmis, isimlere getirilen “-lar/-ler” eki, cogul kisileri
ifade eden iyelik ekleri ve fiillere getirilen cogul sahis ekleri almis sozciiklerle
orneklendirilmistir. Coklugun zitt1 olarak gosterilen teklik ise isim ve fiillerde nesne veya
sahsin ¢ogul olmamasi olarak tanimlanmstir (Hatipoglu, 1978; Korkmaz, 1992).

Eski Turkgede “-IAr, -t, -An, -s, -z, -GUn"” ekleriyle, “Tokuz Oguz, On Uygur” gibi
say1 sifatlariyla ya da “sii (asker), sayu (hep), bodun” gibi sozciiklerle cokluk ifade
edilmekteydi (Ustiinova, 2008). “-IAr” kullanim1 yaygin degildi. Orta Tiirkce déneminde
“-IAr” ekinin cokluk eki olarak kullanildig1 goriilmektedir. Zamirlerin ¢okluklar1 da bazi
fonetik farkliliklarla “biz, siz, olar, anlar vb.” kullamilmaktayd: (Hacieminoglu, 1996).

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararasi Dil, Edebiyat, Kiiltiir, Tarih, Sanat ve Egitim Arastirmalar1 Dergisi
The Journal of International Language, Literature, Culture, History, Art and Education Research
Sayr 14/ Subat 2024



Islevsel Dilbilgisi Agisindan Tiirkcede Cokluk Kategorisi 546

Harezm Turkcesi ve Cagatay Tiirkcesinde de cokluk eki “-IAr” olarak kullanilmistir
(Toprali&Vural, 2007; Eckmann, 2003). Eski Anadolu Turkgesinde, cokluk eki olarak “-
IAr, -An, -z” ekleri kullanilmistir (Giilsevin, 1997; Sahin, 2003). Eski Tiirkcede cokluk ifade
eden ekler olsa da kullanim olarak dilbilgisel degil daha ¢ok sozliiksel tiirden bir ¢okluk
s0z konusudur. Glintimtizde nesnelerin sayilabilir kiimesi seklinde ifade edilen durum
eskiden cins olarak belirtilmekteydi (Gronbech, 1995). Cagdas Lehcelerde cokluk:
Azerbaycan Tiirkgesinde kemiyyet, Tiirkmencede kdpliik, Ozbekcede san, Kazakgada kdptik,
Kirgizcada kiptiik olarak adlandirilmistir.

Islevsel dilbilgisi alanindaki galismalariyla taninan Derbiseva (2003), Saginbayeva
(2006) Kirgizcadaki kip ve Kkisileri incelemis, Kirgizcadaki say: kategorisine dikkat
cekmislerdir. Kirgizca dilbilgisi kitaplarinda ¢okluk kategorisi “say: kategorisi” igerisinde
ele alinmis ve “kdptiik san” bashg altinda incelenmistir. E. Abduldaev, C. Davletov, A.
Imanov (1986) tarafindan hazirlanmis olan “Kirgiz Tili” adli kitapta, coklukla ilgili olarak
“Cokluk isimlerin sayica ¢oklugunu bildirmekte, 6zellikle bicim bilimsel yolla (“-lar”
ekiyle) yapilmaktadir...” seklinde aciklama yapilmis ve “-lar” ekinin fonksiyonlar:
maddelendirilmistir.

Kirgiz {limler Akademisi (1980) tarafindan ¢ikarilan Kirgiz Edebi Dilinin Gramatikast
adli kitapta ise “cokluk” bicimsel, sozliiksel ve anlamsal agilardan ele alinmis ve
incelenmistir.

Burul Saginbaeva ve Zamira Derbiseva tarafindan cikarilan Trirkge-Kirgizca
Kargilastirmal: Morfoloji adli kitapta da “cokluk” say1 adlar1 bolumiinde incelenmis ve
burada daha ¢ok “-lar” eki ve bu ekin Kirgizca ve Turkcedeki kullanim farklar1 ve
benzerlikleri verilmistir (Saginbaeva&Derbiseva, 2014).

Tuirkce dilbilgisi kitaplarinda ve sozliiklerde coklukla ilgili yer alan tanimlara
genel olarak bakildiginda, isim ve isim soylu sozciiklerin 6ne cikarildigi, bir seyin birden
cok olmasi anlamiyla aciklandigi, cokluk anlami veren bicimsel yapmin “-lar/-ler” eki
oldugu ve bu eki alan sozciiklerin ¢ogul kategorisinde degerlendirilmesi gerektigi
gortilmektedir. “~lar” ekinin eklendigi sozciige cokluk anlami1 disinda baska anlamlar: da
karsilayacak sekilde kullanildigr bilinmektedir. Ayrica “~lar” eki disinda gokluk anlami
veren baska ekler de bulunmaktadir. Bu anlamda cokluk anlamini sadece “-lar” ekine
baglamak konunun kapsami acisindan daralmasma sebep olmaktadir. Bu konunun
anlamdan bicime, bicimden anlama biittinciil olarak betimlenmesi islevsel dil bilgisi bakis
agistyla mumkiindiir.

Calismamizda da Tiirkcede ¢okluk anlamin ortaya konmasi, Tiirkce 6grenenlere
katki sunmasi amaciyla islevsel dilbilgisi yaklasimi ve nitel arastirma yontemiyle ele almis
oldugumuz bu calismada Turkgede ¢okluk anlam Kirgizcayla karsilastirmali olarak ele
alimus, ¢cokluk anlam: veren dil yapilar1 ve bunlarim islevsel 6zellikleri bicim bilimsel, sozciik
bilimsel, soz dizimsel agilardan incelenmistir. Ttirkce ve Kirgizcada ¢cokluk kavrami merkeze
almmis, uzak ya da yakin anlam cercevesinde coklugu Kkarsilayan dil yapilar
karsilastirmali olarak ele alinmistir.

Tiirkge ve Kirgizcada gerek asil say1 sifatlar1 ve gerekse belgisiz say1 sifatlar,
zarflar ve diger soz gruplariyla ¢okluk ifadeleri goz 6niine alindiginda ¢oklugun belirli ve
belirsiz cokluk olarak iki sekilde karsilandig1 goriilmektedir.

1. Belirsiz Cokluk Ifade Etme Yollar1

1.1. Bicim Bilimsel Yolla Cokluk ifade Etme
1.1.1. isimlere Gelen Eklerle Cokluk ifade Etme
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Bi¢im bilimsel yolla ¢oklugun ifade edilisi dendiginde ilk akla gelen ek “lar”
cokluk ekidir. Fakat Eski Tiirkce doneminde ¢okluk; belirli ekler, baz1 son ¢ekim edatlari
yahut belirli vasiflarla ifade edilirdi. Bu ifade edilmemisse, teklik ifadesi, tekligi degil,
belirsizligi gosterirdi. Cokluk eki, tek tek fertlerin yahut is ve hareketlerin coklugu s6z
konusu ise kullanilird1. Isimlere, zamirlere belirsiz sayilara ve ¢ekimli fiillere en cok gelen
ve yaygmn olan ¢okluk eki “-lar/-lir”di. Bazin, “-lar” ile yapilan ¢cokluk kategorisinin yakin
zamanda olusturuldugu gortisindedir (Akalin, 1979). Bunun disinda kullanilan diger
¢okluk ekleri sunlardir:

+GUn: ini (erkek kardes), iniy+giin+iim (erkek kardeslerim) kelin (gelin) -
kelin+giin+iim (gelinlerim).

+En : ogul (ogul) - ogl+an (ogullar), er (er) - er+en (erler).

+t : tigin (sehzade) - tig+it (sehzadeler), ogul (ogul) - ogl+1t (ogullar).

+z : ok (boy) - Og+uz (boylar), ben (ben) - bi+z (ben ve ait oldugum grup).

+s :1sbara (bey) - isbara+s (beyler).

Bugitin bu listede yer alan cokluk ekleri ya kelime kok/kokenine yapisarak
kaybolmus ya da bir isimden isim yapim eki hiiviyeti almistir (Ilhan, 2009, s. 25-26).

1.1.1.1. Cogul Eki “-IAr” ile Cokluk ifade Etme

Eski Turkceden giinimiize kadar degismeden gelebilmis olan bu ek Tiirk
lehcelerinde de kiictik ses degisikliklerine ugrayarak kullanilmakta ve bugtin de ¢okluk
islevini yerine getirmektedir. Bondarko’nun islevsel dilbilgisi modellemesine gore ¢okluk
gostermede merkez alanda yer almasi gereken bu ek Tiirkcede biitiin sozctik turleriyle
kullanilabilmektedir.

Tiirkge Kirgizca
-lar/-ler -lar/-ler (-lor/-16r/-dar/-der/-dor/-dor/-tar/-ter /-tor/-tor)
Or:  Ablatlar, | Misal: Ece+ler (ablalar), oy+lor (diisiinceler), cumus+tar (is+ler), konok+tor
Ev+tler, isimt+ler | (misafirler), col-dor (yol+lar)

1.1.1.2. Iyelik Ekleriyle Cokluk ifade Etme

Tiirkce ve Kirgizcada isimlere gelerek onlarin kime ait oldugunu gosteren iyelik
ekleri, sahis eklerinde oldugu gibi ¢ogul kisileri gosterirken ayn1 zamanda ¢okluk da ifade
etmektedir. Bondarko (1987), islevsel-anlamsal alan siniflandirmasindaki nitelik ve nicelik
merkezli anlamsal alami agiklarken bu gruplasmaya iyelik (Lat. Possesivus) islevsel-
anlamsal alaminin da meyletmekte oldugunu soylemektedir.

Tiirkge Kirgizca
I. Cogul -Imlz | kalemimiz | I. Cogul -(I)blz/-(I)biz, kitepteribiz
[-(U)buz, -(U) biiz]
II. Cogul -Inlz | kaleminiz | II. Cogul -(DnAr/-(I)nEr, kitepteriner
[-(U)nor, -(U)nér]
1. Cogul -lArl | kalemleri -(n)Izdar/-(n)izder kitepterinizder
1I. Cogul -1Arl/-1Ex] kitepteri

1.1.1.3. Varlik/Yokluk Eki “-LI” ile Cokluk Ifade Etme

Turk dillerinde oldukga islevsel ozellikte olan ve sifat yapma, varlik, yokluk
bildirme gibi 6zellikleriyle 6ne ¢ikan bu ek ayni zamanda eklendigi bazi sozciiklere
¢okluk anlami1 da katmaktadir.
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Tiirkce Kirgizca
-11 -duu/tuu (luu)
Or: Tagl yol. (Tasin ¢ok oldugu yol.) Misal: Tastuu col. (Tash yol.), Baaluu tiy. (pahali
ev)
Parali bir kisiyle evlenmek istiyor. (Parasi | Akcaluu adam. (Parali adam.), Tuzduu tamak.
olan, zengin.) (Tuzlu yemek.)
Verimli araziler bereketli olur. (Verimi ¢ok | Berekeliiii toprak. (Bereketli toprak.)
olan.)

1.1.1.4. Diger Eklerle Cokluk ifade Etme
1.1.1.4.1. “-dAs”

Turkcede “+dAs/+tAs” seklinde kullanimlari olan ve bazi sozciiklere gelerek
onlarla “birlikte olma, bagli olma” gibi anlam ozellikleri katan bu ek Kirgizcada “+las/
+les, +log/+10s; +das/+des, +dog/+dds; +tag/+tes, +tog/+tos” gibi kullanimlara sahiptir (Cengel,
2017). Bu ek icerisinde ¢okluk anlami da tasimaktadir.

Tiirkge Kirgizca
-dAsg/-tAs -lag/-les, -los/-16s; -das/-des, -dosg/-dos; -tas/ -
tes, -tos/-tos
Or: Arkadas, yoldas, meslektas, vatandas. Or: Coldos (Yoldas), iiydos (evdes), kesiptes
(meslektas), mekendes (vatandas)

1.1.1.4.2. “-gIl”

Ttirkcede isimlere gelerek o ismin yakin gurubunu ve ailesini anlatan bu ek ¢okluk
islevinde de kullanilmaktadar.

Tiirkce Kirgizca
-gll Bu anlamda +]Ar eki kullanilmaktadir.
Or: Annemgil bize gelecek. (Kim: Annesi, | Apamdar bizge kelet. (Annemler/ Annemgil
babasi, kardesleri vs.) bize gelecek.
Hasangil bize kustii. (Kim: Hasan ve ailesi | Hasandar bizge taarildi. (Hasanlar/Hasangil
ya da Hasan ve arkadaslari.) bize darild1.)
1.1.1.4.3. “-IAgAn”

Kirgizcada on, ytiz, bin, on bin, yiiz bin, milyon sayilarina gelerek onlara belirsiz
bir ¢okluk anlami kazandiran ekin yaygmn bir kullanim alami bulunmamakta belli
sozctiklere gelebilmektedir.

Tiirkce Kirgizca
Tiirkgede bu ek kullanilmamaktadir. -l1AgAn
Or: Ondogon (Onlarca), ciizdégon (ytizlerce),
mindegen (binlerce)

1.1.1.4.4. "-1Ik”

Isimlere gelerek isim yapan bu ek, eklendigi sozciiklere cokluk anlami da
kazandirmaktadir. Tiirkce ve Kirgizcada oldukga islek bir kullanim 6zelligine sahiptir.

Tiirkge Kirgizca
Tk (luk; -1k, -lik) ik (luk; -1ik, -lik)
Or: Agaclik, taslik, dutluk, kitaplik, odunluk. | Or: Caksilik (lyilik), mincalik (bunca, bu
denli), koptiik (Cokluk)
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1.1.2. Fiillerde Cokluk
1.1.2.1. Sahis Ekleriyle Cokluk ifade Etme

Sahis ekleri fillere gelerek onlarm kip ve kisi ekleriyle birlikte cekime girmesini
saglamaktadir. “Biz, siz, onlar” ¢ogul kisi zamirlerini fiillerde ifade eden sahis ekleri
Turkce ve Kirgizcada kiigiik degisikliklerle isin, olusun, durumun birden cok Kkisi
tarafindan yapildigini belirtmekte bu yoniiyle cokluk anlam1 vermektedir. Sahis eklerinin
yer aldig1 dizge islevsel-anlamsal alan igerisinde “Oznelligin, nesnelligin ve yiiklemselligin
birlikteligi” eksenine girmektedir (Musaoglu, 2003).

o . Emir/ 1. . e
Tiirkge Belirli Gegmis istek v Belirli Ge¢misg Emlr/ Itstek
Zaman .. Zaman Kipi
Kipi
Biz -(Dz - (Dk -lIm Biz -blz -k -All
Siz i -nlz -In Siler | -sInAr -nAr -gllA
sInlz
Onlar | -lAr -1Ar -sInlAr Sizder sIzdAr -nlzd Ar (y)UnUzdAr
Alar -IsAt -Istl - Issln
Or:

Biz geliyoruz/ okuduk/ sevelim.

Siz geliyorsunuz/ okudunuz/ sevin.
Siz geliyorsunuz/ okudunuz/ sevin.
Onlar geliyorlar/ okudular/ sevsinler.

Biz kelebiz/ keldik.

Siler kelesiner/ keldiner.
Sizder kelesizder/ kelinizder.
Alar keliset/ kelissin.

Or: Biz kitap okumay1 ¢ok seviyoruz. (Kim: Ali, Ahmet, Hasan...)

Biz bu sorunu ¢ozebiliriz. (Kim: Smiftaki 6grencilerin tamamai)

Odevini kimler yapti? Biz yaptik 6gretmenim. (Kim: Ogrenciler)

Nigin sogukta bekliyorsun? Biz sogugu severiz. (Kim: Ahmet)

Siz bizimle piknige geliyor musunuz? (Kim: Fatma, Feyza, Faruk...)

Siz yemek mi yiyeceksiniz? (Kim: Ali, Hayri, Ahmet...)

Abdullah Bey siz 6ndeki koltuga buyurunuz. (Kim: Abdullah), ( Saygt Cogulu)
Or: Uyloriing bara catisti. (Evlerine gittiler.)

Cegirtkeler cirildasat. (Cekirgeler cirildiyor.)

1.1.2.2. Isteslik Ekiyle Cokluk ifade Etme

Turkge ve Kirgizca’da fiillere gelen isteslik ekleri isin birlikte, ortaklasa, karsilikli
yapildig1 anlamimi vermekte ve bu yoniiyle cokluk ifade etmektedir. isteslik de islevsel-
anlamsal alan igerisinde “Oznelligin, nesnelligin ve yiiklemselligin birlikteligi” eksenine
girmekte “catisal-sozdizimsel yapilanmalar” icerisinde “isteslik ve gecissizlik” bashgiyla
degerlendirilmektedir (Musaoglu, 2003).

Tiirkge: Isteslik

Kirgizca: Kos Mamile

-5, (s -5, -(Ds
Or: Goriistii, bakisty, fisildasty, kacisty, anlastt. | Or: Taanistt (tanist), katisti (katildi), Kiristi
(girdiler), kortisti (goristii), stiylostti (konustu)
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1.2. Sozciik Bilimsel Yolla Cokluk ifade Etme

Tiirkce ve Kirgizca’da bazi cins sozciikler herhangi bir eke ihtiya¢ duymadan
kendi igerisinde gokluk anlamimi barindirmaktadir. Topluluk ismi olarak adlandirilan bu
sozctikler kendi icerisinde barmndirdigr parcalardan meydana gelerek biuitiint ifade
etmektedir. Cokluk eki ve say1 sifatlar1 da eklenebilen bu sozciikler yaygin olarak
kullanilmaktadr.

Tiirkge Kirgizca
Siirii, ulus, halk, ordu, orman... Kalk(halk), ulut (ulus), mal...

1.3. S6z Dizimsel Yolla Cokluk ifade Etme

Turkce ve Kirgizca'da sozciikler baglam icerisinde cesitli yapisal ve anlamsal
gorevlerde bulunmaktadir. Bu anlamlardan birisi de miktar belirtmektir. Koktiirkcede
“bar1, kamag, kop, tiiketi, artuk”; Uygurcada “ tiikel, tolp, kamagu, barca, kop”; Karahanlicada
“kamug, ked, asru”; Harezmcede “ingen, kiprek, heme”; Kipgakcada “dkiisrek, cok”; Eski
Anadolu Tirkgcesinde “yavlak, kamu, her kim” gibi sozciikler gokluk ifade etmektedir
(ilhan, 2009). Bu sozciiklerden bazilar1 giiniimiizde kullanim 6zelliklerini kaybetmisken
bir kismi1 da bazi ses degisiklikleri ile gtiniimiizde kullanimina devam etmektedir. Bunlar
icerisinde “kdp” sozctigi herhangi bir degisiklige ugramadan giintimiizde de Kirgizcada
varligini ve islevini devam ettirmektedir.

1.3.1. Sifatlar, Zarflar Yoluyla Cokluk ifade Etme

Sozciikler kendi hususiyetleri gcercevesinde ctimle dedigimiz dil sistemi igerisinde
gostermis olduklar1 gorev ve bulunmus olduklar1 yerler dikkate alinarak sifat, zarf,
baglag, tinlem gibi isimler almislardir. Sozciik tirt seklinde cat1 bir adlandirmanin altinda
ana bashik olarak isimler ve fiiller yer almistir. Diger sozciikler de bu ana ayrima
yaklastirilmaya calisilmis ya da gorevsel ozellikleri dikkate alinarak ayri bir sekilde
adlandirmaya tabi tutulmuslardir. Sozctiklerin tiirleri yoniinden smiflandirilmasi
tartismasi bir yana birakildiginda genel anlamda “cokluk” ifade eden sozciiklerin ctimle
icerisinde farkli gorevlerde bulundugu goriilmektedir. Bu ¢okluk, nitelenen ya da
belirtilen sozctigiin yapisina, anlamsal 6zelliklerine gore de degisebilmektedir. Konunun
cercevesi genisletildiginde sifatlar ve zarflarin derecelendirilmesinde kullanilan belgisiz
cokluk ifadeleri, bazi soru zarflar1 ve sifatlar1 da c¢okluk kategorisinin igerisinde
gosterilmelidir. Ornegin: “Cok iyi insan” dedigimizde “cok” kelimesi “iyi” kelimesinin
coklugunu (derecesini) ifade edecek sekilde kullanilmistir. Yine ayni sekilde “Cok
yoruldum” ctimlesinde kullanilan “¢ok” zarfi da yorulma eyleminin fazlaligini, coklugunu
ifade etmektedir. “Ne kadar giizel konustun” ctimlesinde de “ne kadar” sdzcug “giizel”
kelimesinin ¢oklugunu belirtmektedir.

Tiirkge: Cok, fazla, pek cok, bircok, biittin, hep, bol...
Or: Fazla séze ne hacet.

Bu yemek bana fazla geldi.

Fazlas1 bize zarar.

Cok gtizel bir is yaptin.

Cok insan var.

Cogu gitti az1 kald.

Disarida pek ¢ok insan var.
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Ne kadar gtizel bir insan. (Cok giizel.).
Ne mutlu Turk’tim diyene. (Cok biiytik mutluluk.).

Kirgizca: Ayabay (pek cok), dalay (pek ¢ok), kdp (cok, pek cok), mol (pek cok),
biitkiil (biittin), bardik (biitiin), bardig: (hepsi), 6t6 (¢ok), alda kagan (cok zaman once)...

Or: Bul cerde kép masina bar. (Burada ¢ok araba var.)
Bul kiin ayabay carcadim. (Bugtin ¢cok yoruldum.)
Azamat ayabay caks1 adam. (Azamat ¢ok iyi adam.)
Otd az ubaktiniz kaldi. (Cok az vaktiniz kald1.)

Mingalik kooz cerdi korgon cokmun. (Bu kadar gitizel bir yeri gormedim.)

1.3.2 ikileme gruplartyla Cokluk ifade Etme

Ttirkce ve Kirgizcada oldukga sik kullanim 6zelligine sahip olan ikilemeler, ayni,
yakin, zit anlamli sozciiklerin ya da biri anlamli digeri anlamsiz iki sozctigiin tekrariyla
olusabilmektedir. Ctimle icerisinde vurgu, abartma, ¢okluk gibi anlam o©zellikleri katan
ikilemeler cokluk eki asarak da kullanilabilmektedir. Ciirtik (2016) bu kullanimi
“...sehirleri bar bar, kabare kabare dolasip...” Ornegiyle aciklamakta burada ikilemeler
sayesinde abartma, cogaltma anlaminin ifade edildigini belirtmektedir. Uzun (2006, s. 42),
ikilemelerin g¢oklugu yansitma ozelligine dikkat cekerek yineleme, “ilgili oldugu
kategorilerle daha ¢ok gosterim (iconicity) 6zellikli iliskiler kurar. Yani, yineleme yoluyla
sozciiklerin bir boliimii veya tamami “gogaltilirken" bu is pekistirme, cogullama, artirma,
biiylitme, abartma gibi islevler tistlenmeyi de beraberinde getirir” demektedir.

1.3.2.1. Ayn1 ya da yakin anlama gelen sozciiklerden olusan ikilemeler

Tiirkge: Mal miilk, kap kacak, bag bahge...
Kirgizca: Idis-ayak (kap kacak), cuurkan-tosok (yorgan dosek)...

1.3.2.2. Z1t anlaml1 sozciiklerden olusan ikilemeler
Tiirkge: Yash geng, geceli giindiizli, buiytiklu kigtikli...
Kirgizca: Uluu-kigtiti (btiytik kiigtik), kari-cas (yash geng)...

1.3.2.3. Ayni1 sozciigiin tekrariyla olusan ikilemeler

Tiirkce: Fersah fersah dolasmak (cok yer dolasmak), gani gani (¢ok), harf harf
okumak (biitiin ayrintisiyla), kelime kelime okumak (btitiin kelimeleri)...

Kirgizca: Uymok-iiymok sart kir, magina magina kezdemeleri alip...

1.3.2.4. Biri anlaml1 digeri anlamsiz sozciiklerden olusan ikilemeler
Tiirkge: Para mara, yemek memek, elma melma...

Kirgizca: Et-met (et met), cay-pay (cay may), 6gitiz-mogtiz, kitep-mitep...

1.3.3. Benzetme Gruplariyla Cokluk ifade Etme:

Turkce ve Kirgizcada oldukga sik kullanilan bir c¢okluk ifade etme seklidir.
Benzetme ¢ok yonlii bir 6zellik arz etse de dilbiliminde “gibi” edati1 yardimiyla insanlar
veya nesneler arasinda karsilastirma yapma sanati olarak ifade edilmektedir. Bu
ozellikten yola ¢ikarak islevsel kullanimi da dikkate alindiginda “benzetme” terimi
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“karsilastirma” olarak ifade edilebilmektedir (Kiran, 2006, s. 345). Aksan (1999) anlam
bilimi acisindan metaforun ilk asamasi olarak benzetmeleri isaret etmekte “ke¢i gibi inatct”
benzetmesinin zaman igerisinde kisalip “ke¢i” metaforuna dontisttigtinii belirtmektedir.

Tiirkge: Cekirge afat1 gibi, kum gibi, yildiz gibi, stirti gibi, ordu gibi, it enigi gibi,
zehir gibi ac1 (cok aci), bal gibi (tatly), stit gibi (ak), tiiy gibi (hafif)...

Kirgizca: Saydin tasinday (saym tasi gibi), kumurskaday kaynoo (karmnca gibi
kaynamak), ¢ickan balalaganday (sicanin dogurdugu gibi), kara taanday (siyah kus gibi),
armin uyogunday (ar1 yuvasi gibi), ittey sulu (it gibi giizel), 6liiktdy uktoo (olii gibi
uyumak)...

1.3.4. Deyimsel Yapilarla Cokluk ifade Etme

Tiirkce: Igne atsan yere diismemek (gok kalabalik), Karun gibi zengin olmak (Cok
zengin), siirlisiine bereket (¢cok fazla), Can atmak (¢ok istemek), cana islemek (cok tesir
etmek), can1 burnundan gelmek (cok eziyet cekmek), irgat gibi calismak (cok calismak),
kan canag1 olmak (cok kizarmak), kapisini asindirmak (¢ok gidip gelmek), laf ebesi (¢ok
konusan), burnunda tiutmek (cok 6zlemek), Nuh nebiden kalma (cok eski), dve ove
goklere ¢ikarmak (¢ok 6vmek), paraya para dememek (¢ok para kazanmak), dilinde tiiy
bitmek (cok soylemek), agag olmak (cok beklemek)...

Kirgizca: But koyorgo cer cok (Ayak koymaya yer yok), 6z kolokosun tappay
kaluu (kendi golgesini bulamamak), sanaganga san cetpeyt (saymaya say1 yetmez), cer
kottirglis (yer kaldiramaz), atam zamandan beri (babam zamanindan beri), booru
katkanca kiilti (gtilmekten kirilmak), caali katuu (sinir kiiptii)...

1.3.5. Unlem Gruplariyla Cokluk ifade Etme

Ctimle icerisindeki kullanim yeri ve ozelligine gore degisebilmekle birlikte
tinlemler de konusma dilinde belirsiz goklugu ifade edecek sekilde kullanilmaktadir.

Tiirkce: Uiif! Beklemekten sikildim. (Cok beklemek), Off! Bu ders ne zaman
bitecek. (Cok sikilma), Aaa! Giizel bir stirpriz. (Cok sasirma), Ooo! Yakismuis. (Cok
begenme), Heyt be! ,Yasasin! Dersler bitti. (Cok sevinme)...

Kirgizca: Uraa! Kino bastadi. ( Yasasmn! Film basladi), Casasin! Sabaktar cok.
(Yasasim! Dersler yok.), Barakende! Abdan caks1 boldu. ( Aferin! Cok gtizel oldu.)...

2. Belirli Coklugu Ifade Etme Yollar1

Turkge ve Kirgizcada belirli anlamda ¢oklugu ifade eden yapilar hem az hem de
belli sayilarla sinirhidir. Belirli cokluk ifadeleri gogunlukla sayilarla verilmekte ama bunun
yani sira bazi sozctiklerde anlamsal olarak da gagristirilmaktadir.

Tiirkge: “Iki kalem, bes elma, bin adam, yiiz yil...” gibi say1 sifatlariyla, “ikiz, tigiiz”
gibi ekli bicimlerle ve “boynuz, g0z, kulak...” gibi ikili coklugu sozliiksel olarak ¢agristiran
sozctiklerle belirli sayida ¢okluk ifade edilmektedir.

Kirgizca: “Eki kisi, ii¢ adam, ciiz cil...” gibi say1 sifatlariyla, “ekiz” gibi ekli bicimlerle
ve “moynuz, koz, kulak...” gibi ikili coklugu sozliiksel olarak gagristiran sozctiklerle belirli
sayida ¢okluk ifade edilmektedir.

Sonug¢

Islevsel dilbilgisi yontemiyle biitiinsel ve anlamsal bir bakigla ayni dilin farkli
cografyalarda konusulan iki lehgesi Turkge ve Kirgizcada ¢oklugu betimleyen unsurlar
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bicim bilimsel, sozciik bilimsel, s6z dizimsel acilardan incelenmis, coklugu ifade edis
bakimindan her iki dilde de hem mantik hem de ifade bakimmdan ¢ok farkh yapilarin
olmadig goriilmiistiir. One ¢ikan bazi farkliliklarin Kirgizcada dil yapilarinin kategorik
olarak degerlendirilmesi, Tiirkcede bicimsel, olarak smiflandirilmasindan kaynaklandig:
belirlenmistir.

Turkge ve Kirgizca dilbilgisi kitaplar: incelendiginde ¢okluk anlami veren dil
yapilarmin bir arada verilmedigi, sadece say1 ya da ¢okluk baslig1 altinda “-lar” eki ve bu
ekin katmis oldugu farkli anlamlar {izerinde duruldugu gortilmistiir. Dil 6gretimi
agisindan distintildugtinde “-lar” ekini betimlemek amaciyla yapilan “cokluk ekidir”
seklindeki agiklamalar ve “cokluk” bashg: altinda sadece “-lar” ekinin gosterilmesi, buna
karsilik kullanilan dilde ¢oklugun verilmesinde sozciiksel, s6zdizimsel kullanimlarmn
daha cok tercih ediliyor olmasi 6grenende anlam karisikligina neden olmaktadir. Bu
durum diger bicim birimler i¢in de gegerlidir. Anlam1 merkeze alan yaklasimlar ve dilin
giunlik kullanim diizeyinde hangilerini daha ok tercih ettigi yontinde yapilacak
arastirmalar bu noktada onem arz etmektedir. Bu anlamda betimleyici yoniiyle dikkat
ceken, bicim ve anlamin birlikte degerlendirilmesine olanak saglayan islevsel
yaklasimlara ihtiya¢ duyulmaktadir.

Ttirkcede cokluk kategorisinin ¢ogunlukla “~lar” eki ve onun islevleri tizerinden
distintilmiis olmasi sebebiyle sadece isimlere has bir yap: gibi algilandigi ve bunun
sonucunda da sozciiklerin kendi karakteristik ©zelliklerine bagli olarak degisebilen
cokluk yapilarmin tam olarak ortaya konamadig1 goriilmiistiir. Daha ¢ok karsilastirmayla
anlasilabilen, cokluk anlami ifade eden fiillere, sifatlara, zarflara ve deyimlere
bakildiginda ¢okluk anlaminin “asirilik, stireklilik, zorluk, fazlalik, yogunluk” gibi anlamlarla
i¢ ice oldugu belirlenmistir.

Kirgizca ve Tiirkcede kullanilan cokluk ifade edici yapilardan daha ¢ok belirsiz
cokluk yapilarmin kullanildig: tespit edilmistir. Belirsiz ¢okluk ifadelerinde belirtilmeye
calisilan ¢okluk anlamda bir sinir olmadigr i¢in kendi igerisinde de “orman, orman+lar, ¢ok
orman, daha ¢ok orman, pek ¢ok orman...” gibi bir derecelendirme yoluna gidildigi
gorulmusttir. Bununla birlikte gtinlik dilde c¢okluk ifade eden yapilarin birlikte
kullanilmasindan kaynakli anlatim bozukluklarmin yasandig: tespit edilmistir.
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